TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X - THREADED BARREL FOR GLOCK
43 GOLD TIN

Easy to install drop-in design Compatible with the Glock 43 and 43X Advanced
proprietary broach cut design specifically engineered for increased accuracy
potential. Broach cut 6 groove rifling allows for all ammo types to be used
safely, including cast lead. 100% Designed and manufactured in the USA with
USA sourced certified 416R stainless steel. 9mm 1/10RH twist rifling. Special
11 degree competition style target crown for non-threaded versions or 1/2x28
threads with included thread protector on threaded versions. Threaded
versions include Viton high heat integral O-ring lock thread protector. Fully
supported SAAMI spec chamber. Improved overall fit from OEM with added
chamfers, improved radius cuts, and other additions for a better than OEM
barrel. Assorted specialty coatings and finishes to choose from.

Attributes

Name: THREADED BARREL FOR GLOCK 43 GOLD TIN
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 100042707

Mfr. No.: TPG43BXTG
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Gold TiN

Make: Glock

Model: 43

Style: Drop-In,Threaded
Delivery weight: 0.104kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 165mm

e UPC: 719104534433

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den TRUE BARREL FUR
GLOCK 43/43X

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TRUE BARREL flir Glock 43/43X. Dieses Produkt wurde entwickelt,

um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen in IThrem Land
befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie das Produkt aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur Munition, die mit dem Produkt kompatibel ist.

¢ Vermeiden Sie den Einsatz von beschadigter oder defekter Munition.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, beim SchieRen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Benutzung sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Uberpriifen Sie den Lauf auf Risse oder andere Beschadigungen, bevor Sie ihn verwenden.

Anleitung fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Einbau des Laufs:
o Entfernen Sie den Originallauf der Glock 43/43X.
o Setzen Sie den neuen TRUE BARREL ein, indem Sie ihn in die Waffe einflhren.
o Stellen Sie sicher, dass der Lauf fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
3. Uberprifung: Priifen Sie, ob der Lauf ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe in einer sicheren Umgebung verwenden.

e Testen Sie die Waffe zunachst mit einer kleinen Anzahl von Schiissen, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

¢ Achten Sie wahrend des SchieSens auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder abnormalen Gerauschen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber die richtigen Verfahren zur Entsorgung von Waffenkomponenten und Zubehér.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Verkaufer.



Bitte beachten Sie die Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften, um eine sichere und effektive Nutzung lhres TRUE
BARREL flr Glock 43/43X zu gewahrleisten.



TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X THREADED
BARREL SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X THREADED BARREL. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your Glock 43 or 43X before installing the barrel.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Store the barrel and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear, damage, or defects before each use.

If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation immediately and consult
a qualified gunsmith.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Follow all manufacturer instructions and safety guidelines for the Glock 43 and 43X.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only 9mm Luger ammunition with this barrel.

¢ Do not use any ammunition that is damaged, corroded, or otherwise compromised.

¢ Ensure that the barrel is properly installed and securely tightened before use.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

¢ Always keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

¢ If using the threaded version, ensure that the thread protector is securely in place when the barrel is not
being used with a suppressor or muzzle device.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Disassemble the Glock 43 or 43X according to the manufacturer's instructions.
Remove the original barrel from the slide.

Insert the TRUE BARREL into the slide, ensuring it is properly seated.
Reassemble the firearm, following the manufacturer's guidelines.

If using a threaded version, install the thread protector securely.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Always perform a function check after installation to ensure proper operation.

o Fire the firearm in a safe and controlled environment.

o Monitor the performance of the barrel during use, and pay attention to any unusual sounds or
behaviors.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.



¢ Contact local authorities or a licensed firearms dealer for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X THREADED BARREL, please refer
to the manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

Please remember that safety is paramount when handling firearms. Adhering to these guidelines will help
ensure a safe and enjoyable experience with your TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X THREADED BARREL.



Guide de Sécurité du Produit pour le TRUE
BARREL POUR GLOCK 43/43X

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRUE BARREL POUR GLOCK 43/43X de TRUE PRECISION. Ce guide de sécurité est concu

pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Veille a lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de toujours suivre les instructions d'utilisation et d'installation fournies.

Vérifie régulierement I'état du canon et des accessoires pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou I'installation, consulte un professionnel qualifié.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniguement des munitions compatibles avec le canon. Le rayonnement a 6 rainures permet
['utilisation de tous les types de munitions, y compris le plomb coulé.

¢ Ne modifie pas le canon ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.

e Vérifie que le canon est bien installé avant chaque utilisation.

» Porte toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
protections auditives, lors de I'utilisation de I'arme a feu.

¢ Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose gue tu ne souhaites pas détruire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de l'ancien canon:
o Retire le chargeur et vérifie que la chambre est vide.
o Suis les instructions du fabricant pour retirer le canon OEM.
3. Installation du nouveau canon:
o Insere le TRUE BARREL en position.
o Assuretoi qu'il est correctement aligné et en place.
o Si tu utilises un modele fileté, installe le protecteur de filetage en Oring intégré Viton haute
température.
4, Vérification: Une fois installé, vérifie que tout est sécurisé avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

¢ Utilise le canon uniquement avec des armes de type Glock 43 ou 43X.
o Effectue des tests de tir dans un environnement contrdlé pour vérifier la précision et la sécurité.
* Respecte toujours les regles de sécurité des armes a feu.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.



¢ Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour t'assurer que le produit est
éliminé de maniere responsable.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, consulte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le service
client de I'entreprise. lls peuvent te fournir des informations supplémentaires et répondre a toutes tes
préoccupations.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le TRUE BARREL POUR GLOCK 43/43X de maniere sire et
efficace. En suivant ces recommandations, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Canna
TRUE BARREL per GLOCK 43/43X

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna TRUE BARREL per GLOCK 43/43X. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro, offrendo precisione e affidabilita. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la canna sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Utilizza solo munizioni approvate e compatibili con la canna.

¢ Evita di utilizzare la canna in condizioni di umidita eccessiva o in ambienti estremi.

¢ Non tentare di modificare o riparare la canna senza |'assistenza di un professionista qualificato.
¢ Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

¢ Installazione della Canna:

Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Rimuovi la canna originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Inserisci la Canna TRUE BARREL nel vano della canna dell'arma.

Verifica che la canna sia saldamente in posizione.

Ll A

¢ Utilizzo della Canna:

1. Controlla che la canna sia installata correttamente.

Utilizza solo munizioni compatibili, inclusi proiettili di piombo.

3. Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni nella canna prima di ogni
utilizzo.

4. Segui tutte le procedure di sicurezza standard per |'uso delle armi da fuoco.

N

Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento

¢ Non gettare la canna nel normale spazzatura domestica.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi.
o Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento di armi e accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, richieste di assistenza o segnalazioni di problemi, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del
prodotto e la prova d'acquisto.



Questa guida & stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo della Canna TRUE BARREL per
GLOCK 43/43X. Seqgui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida per un'esperienza di tiro sicura e
soddisfacente.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRUE BARREL FOR
GLOCK 43/43X

Introduksjon

Takk for at du valgte TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X. Denne produktmanualen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye fgr du bruker
produktet for a sikre sikkerheten din og for a8 oppna best mulig ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller under installasjon og bruk.

¢ Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen og tilbehar.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter til myndighetene og sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's
Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun godkjent ammunisjon som er kompatibel med Glock 43 og 43X.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Ikke bruk produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for & unnga ulykker.
Oppbevar alltid vapenet i en sikker tilstand nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tamt og ikke har ammunisjon i naerheten fer du begynner installasjonen.
o Les produsentens instruksjoner for Glock 43/43X fagr du installerer lgpet.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende lgpet fra Glock 43/43X ved a falge produsentens retningslinjer.
Sett det nye lgpet fra TRUE PRECISION inn i pistolens ramme.

Kontroller at Igpet sitter godt og er riktig justert.

o Fest eventuelle ngdvendige komponenter som fglger med lgpet.

o

[¢]

3. Bruk:

o Nar Igpet er installert, utfgr en funksjonstest for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Bruk alltid riktig ammunisjon og fglg sikkerhetsprosedyrer under skyting.

4. Etter bruk:

o Rengjer lgpet regelmessig for & opprettholde ytelse og sikkerhet.
o Oppbevar produktet pa et sikkert sted etter bruk.



Avhendingsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og tilbehgr.
¢ Ikke kast produktet sammen med vanlig avfall.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending av skytevapenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte
kontaktpunktet. Informasjon om dette punktet skal veere tilgjengelig pd produktets emballasje eller i
medfglgende dokumentasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av TRUE BARREL
FOR GLOCK 43/43X. Takk for at du tar deg tid til a forsta sikkerhetsprosedyrer, og ha en trygg opplevelse med
produktet.



Sakerhetsinstruktioner for TRUE BARREL FOR
GLOCK 43/43X

Introduktion

Tack for att du valt TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X. Denna produkt ar designad for att forbattra prestandan
och noggrannheten hos din Glock 43 eller 43X. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och ur funktion innan installation eller justering av pipan.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med din Glock 43/43X och den nya pipan.
Undvik att anvanda ammunition med hogre tryck an vad som rekommenderas av tillverkaren.

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning for att skydda dig mot eventuella skador.
Var medveten om din omgivning och skjut aldrig mot nagot som du inte avser att traffa.
Forbattra din sakerhet genom att tréna pa en godkand skjutbana.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
o Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion.
o Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera den nya TRUE BARREL genom att félja dessa steg:
= Placera pipan i vapnets ram.
= Se till att pipan sitter ordentligt pa plats.
= Atermontera vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
2. Anvandning:
o Efter installation, g6r en noggrann inspektion av vapnet innan du skjuter.
o Utfor en provskjutning for att sakerstalla att pipan fungerar korrekt med din ammunition.
o Justera sikten vid behov f6r att optimera noggrannheten.

Avfallsinstruktioner
e Kasta férpackningen och eventuella oanvénda delar pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer fér atervinning av metall och plast.
e Tank pa att atervinning av produkter bidrar till en hallbar milj.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Informationen finns pa produktens férpackning
eller tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och nojdhet ar var hgsta prioritet.



Navod pro bezpecné pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X. Tento navod obsahuje dlleZité informace o
bezpeclnosti, instalaci a pouzivani vaseho nového vyrobku. Pred pouzitim prosim dikladné prec¢téte vsechny

pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, neprodlené prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed instalaci se ujistéte, ze mate veSkeré potfebné nastroje a vybaveni.
PouZzivejte pouze doporu¢enou munici pro vas Glock 43/43X.

Nikdy nevystavujte vyrobek vlhkosti nebo extrémnim teplotam.

Pri manipulaci s vyrobkem vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro zbrané.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpeclna.

2. Instalace:

o Qdstrante pdvodni hlaven z Glocku 43/43X.

o Vlozte TRUE BARREL do zavéru.

o Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena a zajisténa.

o Pokud je hlaven se zavitem, nainstalujte ochranny krouzek.

3. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze je hlaven spravné namontovana.

o Pouzivejte pouze doporu¢enou munici (9 mm Luger).
o Po kazdém pouziti vyrobek diikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepohazujte vyrobek do domaciho odpadu nebo do prirody.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a Cisla Sarze.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouzivani nasich vyrobkd.
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